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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2020/2035
av den 7 december 2020

om indring av genomférandeférordning (EU) nr 1352/2013 vad giller formuliret for ansékan om
ingripande enligt Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 608/2013, i syfte att inféra en
mojlighet att begiira ingripande i Nordirland

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens
sikerstillande av skyddet f6r immateriella rdttigheter och upphévande av radets férordning (EG) nr 1383/2003 ('), sirskilt
artikel 6.1,

efter att ha hort tullkodexkommittén, och
av foljande skal:

(1) I bilaga I till kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 1352/2013 (?) faststdlls det formuldr som ska
anvindas for att limna in en ansékan om att tullmyndigheterna ska ingripa med avseende pé varor som misstinks
gora intrdng i en immateriell rittighet och som avses i artikel 6 i forordning (EU) nr 608/2013 (nedan kallat
formuldret for ansokan om ingripande).

(2)  Den 1 februari 2020 uttridde Forenade kungariket ur Europeiska unionen och blev ett tredjeland. Avtalet om
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergi-
gemenskapen (°) (nedan kallat uttridesavtalet) foreskriver en Gvergangsperiod som loper ut den 31 december 2020.
Till och med det datumet dr unionsritten i dess helhet tillimplig pd och i Férenade kungariket.

(3)  Efter overgdngsperiodens utgdng ska protokollet om Irland/Nordirland, som utgér en integrerad del av
uttridesavtalet, tillimpas. Genom protokollet om Irland/Nordirland gérs vissa unionsrittsliga bestimmelser
tillimpliga, pd vissa villkor, 4ven pd och i Forenade kungariket med avseende pd Nordirland ().

(4)  1protokollet om Irland/Nordirland foreskrivs att de forordningar som fértecknas i punkt 45 i bilaga 2 (Europapar-
lamentets och rédets forordning (EU) nr 1151/2012 (), Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
2019/787 (%), Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 251/2014 (), Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 1308/2013 (%), del Il avdelning II kapitel I avsnitten 2 och 3, och forordning (EU) nr 608/2013)
ar tillimpliga pd och i Forenade kungariket med avseende p& Nordirland.

(5)  En rittighetshavare bor ddrfor kunna begidra tullmyndigheternas ingripande i en medlemsstat for att skydda dessa
immateriella rittigheter i Nordirland genom att limna in en unionsansokan.

() EUTL181,29.6.2013,s. 15.

() Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 1352/2013 av den 4 december 2013 om faststillande av de formuldr som avses i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 608/2013 om tullens sikerstillande av skyddet for immateriella rattigheter (EUT
L 341,18.12.2013,s. 10).

() Avtal om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen, EUT L 29, 31.1.2020, s. 7.

(*) Artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om kvalitetsordningar for jordbruks-
produkter och livsmedel (EUT L 343, 14.12.2012, 5. 1).

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2019/787 av den 17 april 2019 om definition, beskrivning, presentation och
miérkning av spritdrycker, anvindning av namn pa spritdrycker i presentationen och mérkningen av andra livsmedel, skydd av
geografiska beteckningar for spritdrycker, anvindning av jordbruksalkohol och destillat av jordbruksprodukter i alkoholhaltiga
drycker samt om upphévande av férordning (EG) nr 110/2008 (EUT L 130, 17.5.2019, s. 1).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 251/2014 av den 26 februari 2014 om definition, beskrivning, presentation och
mirkning av, samt skydd av geografiska beteckningar for, aromatiserade vinprodukter och om upphéivande av radets férordning (EEG)
nr 1601/91 (EUT L 84, 20.3.2014, s. 14).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprittande av en samlad
marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets forordningar (EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234(79, (EG)
nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT L 347, 20.12.2013,s. 671).
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(6)  Nédrmare bestimt bor en rittighetshavare kunna begira att forfarandet for forstoring av varor i sméforsandelser
enligt artikel 26 i férordning (EU) nr 608/2013 anvinds for varor for vilka intrdng har gjorts i den geografiska
beteckningen, eftersom dessa varor omfattas av definitionen av forfalskade varor i artikel 2.5 i forordning (EU)
nr 608/2013.

(7)  Dirfor mdste formuldret for ansokan om ingripande anpassas genom att en ny kryssruta "XI” infors for Nordirland i
falt ”6. Medlemsstat, eller i friga om en unionsansokan, de medlemsstater dar tullens ingripande begirs” och i filt
”10. Jag begir att forfarandet i artikel 26 i férordning (EU) nr 608/2013 ska anvindas (varor i smaforsiandelser) i
foljande medlemsstat(er) och samtycker, om tullmyndigheterna sa begdr, till att ersitta kostnaderna i samband med
forstoring av varor enligt detta forfarande”.

(8)  Isamma filt bor kryssrutan for Forenade kungariket strykas for att aterspegla utgdngen av den 6vergdngsperiod som
foreskrivs i uttradesavtalet.

(9)  De anmirkningar om ifyllande av bilaga I till genomférandeférordning (EU) nr 1352/2013 som aterfinns i bilaga III
till den forordningen, bor dndras for att klargora att ingripande i Nordirland endast kan begiras for immateriella
rittigheter som skyddas i Nordirland genom protokollet om Irland och Nordirland.

(10) Genomforandeforordning (EU) nr 1352/2013 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(11) Denna f6rordning bor borja tillimpas dagen efter den dag dd den 6vergdngsperiod som foreskrivs i uttradesavtalet
16per ut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genomf6randeférordning (EU) nr 1352/2013 ska dndras pé foljande sitt:
1) Bilaga I ska ersdttas med texten i bilaga I till denna forordning.

2) Bilaga Il ska dndras i enlighet med bilaga II till denna férordning.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 1 januari 2021.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 7 december 2020.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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EUROPEISKA UNIONEN — ANSOKAN OM INGRIPANDE

BILAGA 1

"BILAGA I”

1

DEN BEHORIGA TULLENHETENS EXEMPLAR

1. Sokande

Namn*:

EORI-nr*:

Adress*:

Ort*:

Postnummer:

Land*:
Skatteregistreringsnummer:
Nationellt registreringsnummer:
Telefon: (+)

Mobil: (+)

Fax: (+)

E-post*:

Webbplats :

Myndigheternas anteckningar
Datum fdr mottagande

Ansokans registreringsnummer

IMMATERIELLA RATTIGHETER

enligt artikel 6 i férordning (EU) nr 608/2013

ANSOKAN OM TULLMYNDIGHETERNAS INGRIPANDE

2*. Unionsanso6kan
Nationell ansékan
Nationell ansdkan (jfr artikel 5.3)

ooo

3*. Sékandens status
[CIRattighetshavare

Person eller enhet som har rétt att anvanda den immateriella
rattigheten

[JOrganisation for kollektiv férvaltning avimmateriella réttigheter

[JOrgan som fillvaratar branschintressen

[ Grupp av producenter av produkter med en geografisk beteckning eller
foretradare for en sadan grupp

[ Aktér som har ratt att anvénda en geografisk beteckning

Inspektionsorgan eller inspektionsmyndighet med behdrighet fr geografiska
beteckningar

[ Innehavare aven exklusivlicens som omfattar tv eller fler medlemsstater

4. Foretradare som inger ansdkan for sdkandens rékning
Foretag:

Namn*:

EORI-nr*:

Adress*:

Ort*:

Postnummer:

Land*:

Telefon: (+)

Mobil: (+)

[0 Fullmakt bifogas

Fax: (+)
E-post*:
Webbplats:

5*. Typ avréattighet som ansékan avser
[CINationellt varuméarke (NTM)

[JEU-varumérke (EUTM)

Clinternationellt registrerat varumaérke (ITM)
[JRegistrerad nationell formgivning (ND)
[IRegistrerad gemenskapsformgivning (CDR)
Cinternationellt registrerad formgivning (ICD)
[JOregistrerad gemenskapsformgivning (CDU)

[CJUpphovsratt eller narstaende rattighet (NCPR)
[JHandelsnamn (NTN)

[CKretsménster i halviedarprodukter (NTSP)
[CPatent enligt nationell lagstiftning (NPT)
[CPatent enligt EU-lagstiftning (UPT)
[CIBruksménster (NUM)

Geografisk beteckning/ursprungsbeteckning:
[fér jordbruksprodukter och livsmedel (CGIP)
[Jf6r vin (CGIW)

[Jfér aromatiserade vinbaserade drycker (CGIA)
[C1f6r spritdrycker (CGIS)
[CJfér andra produkter (NGI)

[Jsom fortecknas i avtal mellan unionen och tredjelander (CGIL)

Vaxtforadlarratt:

[Inationell (NPVR)

[Jfér EU (CPVR)
Tillaggsskydd:

[ fér 1akemedel (SPCM)

[ for vaxtskyddsmedel (SPCP)

6*. Medlemsstat, eller i fraga om en unionsanskan, medlemsstater dar tullmyndigheternas ingripande begérs

Ope Ope Ocz Opk Ope Ogg O Op Oes Ofg Opg O Ocgy Owv
L ALLAMEDLEMSSTATER . Oy Opy Owmr On. Oar Op. Opr Opo Os Osk Op Ose Ox

7. Foretradare i rattsliga fragor
Foretag:

Namn*:

Adress™:

Ort*:

Postnummer:

Land*:

Telefon: (+) Fax: (+)
Mobil: (+)

E-post*:

Webbplats:

8. Foretradare i tekniska fragor
Foretag:

Namn*:

Adress*:

Ort*:

Postnummer:

Land*:

Telefon: (+) Fax: (+)
Mobil: (+)

E-post*:

Webbplats:

9. Om det ror sig om en unionsansokan finns uppgifterna om de utsedda foretradarna i rattsliga och tekniska fragori bilaga nr ......

10. Jag begar att forfarandet i artikel 26 i férordning (EU) nr 608/2013 ska anvéndas (varor i sméaforséndelser) i féljande medlemsstat(er) och samtycker, om

tullmyndigheterna sa begar, till att ersatta kostnaderna i samband med forstéring av varor enligt detta forfarande.

Ope Ops Ocz Opk Ope Ogg O Op Oes Ofg Opr O Ocgy Oy
L] ALAVEDLEMSSTATER [+ Oy Owy Owr One Oar Ope Opr Opo Os Osk Op Ose Ox

* dessa &r obligatoriska uppgifter och ska anges

1 (+) minsten avdessa uppgifter ska anges
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11*. Lista éver rattigheter som ansékan avser

Nr__ [Typ avrattighet Registreringsnummer

Registreringsdatum

Forfallodatum

Forteckning 6ver varor som omfattas avréttigheten

[ Begransad behandling

Autentiska varor

12*. Uppgifter om varorna
Immateriell rattighet nr:
Beskrivning av varorna:

KN-nummer:

Tullvarde:

Genomshnittligt europeiskt marknadsvérde:
Nationellt marknadsvarde:

[ Begransad behandling

O Se bifogad bilaga nr ......

13*. Utmarkande drag for varorna
Position pa varorna:
Beskrivning:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaganr......

14*. Produktionsort
Land:

Féretag:

Adress:

Ort:

[ Begransad behandling

O Se bifogad bilaganr ......

15*. Berérda foretag
Roll:

Namn:

Adress:

Ort:

Postnummer:
Land:

[ Begransad behandling

O Se bifogad bilaga nr ......

16*. Handlare
Namn:
Adress:

Ort:
Postnummer:
Land:

[ Begransad behandling

O Se bifogad bilaganr......

17. Uppgifter om klarering och distribution avvarorna

[ Begransad behandling

O Se bifogad bilaga nr ......

18. Forpackningar

Typ avférpackningar:

Antal artiklar per paket:

Beskrivning (inkl. utmarkande drag):

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaganr......

19. Féljedokument
Typ avdokument:
Beskrivning:

[ Begransad behandling

O Se bifogad bilaganr......
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Varor som innebdr intrang

20. Uppgifter om varorna
Immateriell rattighet nr:
Beskrivning av varorna:

KN-nummer:
Minimivérde:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaganr ......

21. Utmérkande drag for varorna
Position pa varorna:
Beskrivning:

[ Begréansad behandling

[ Se bifogad bilaganr ......

22. Produktionsort
Land:

Féretag:

Adress:

Ort:

Postnummer:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaganr ......

23. Berorda féretag
Roll:

Namn:

Adress:

Ort:

Postnummer:
Land:

[ Begréansad behandling

O Se bifogad bilaga nr ......

24. Handlare
Namn:
Adress:

Ort:
Postnummer:
Land:

[ Begréansad behandling

O Se bifogad bilaga nr......

25. Information om varornas distribution

[ Begransad behandling

O Se bifogad bilaganr ......

26. Férpackningar

Typ avférpackningar:

Antal artiklar per paket:

Beskrivning (inkl. utmarkande drag):

[ Begransad behandling

O Se bifogad bilaga nr ......

27. Foljedokument
Typ avdokument:

Beskrivning:

[ Begransad behandling

[0 Se bifogad bilaga nr......
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28. Ytterligare information [ Begransad behandling

O

[0 Se bifogad bilaganr ......

29. Ataganden
Genom att underteckna atar jag mig att:

« omedelbart underratta den behdériga tullenhet som beviljat ans6kan om eventuella &ndringar avden information som jag Iamnati denna ansdkan elleri
dessa bilagor i enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr 608/2013.

« underratta den behdriga tullenhet som beviljat ansékan om eventuella uppdateringar avden information som avses i artikel 6.3 g), h) elleri) i
férordning (EU) nr 608/2013 som har betydelse for tullmyndigheternas analys och beddémning avrisken for intrang i den eller de immateriella
rattigheter som tas upp i denna ansékan.

« ta pa mig ansvareti enlighet med villkoren i artikel 28 i férordning (EU) nr 608/2013 och sta for kostnaderna i enlighet med artikel 29 i férordning
(EU) nr 608/2013.

Jag samtycker till att alla uppgifter som inlamnats jamte denna ansékan far behandlas av medlemsstaterna och Europeiska kommissionen, i
egenskap av personuppgiftsbitrdde f6r medlemsstaternas rékning, och Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet.

30*. Underskrift
Datum (DD/MWAAAA) Sokandens underskrift

Ort Namn (Stora bokstaver)

Myndigheternas anteckningar
Tullmyndigheternas beslut (enligt definitionen i avsnitt 2 i férordning (EU) nr 608/2013)
[0 Ansdkan bevljas helt.

[ Anscdkan beviljas delvis (se den bifogade listan for beviljade rattigheter).
Antagandedatum (DD/MMAAAA) Underskrift och stampel Behérig tullenhet

Ansokans forfallodatum:

En begaran om férldngning av perioden f6r ingripande bér inkomma till den behdriga tullenheten senast 30 arbetsdagar innan perioden
I6per ut.

[0 Ansdkan avslas.

Ett motiverat beslut med skalen for att ansékan helt eller delvis avslas och uppgifter om hur man kan 6verklaga bifogas.

Datum (DD/MMWAAAA) Underskrift och stampel Behérig tullenhet
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Skydd av personuppgifter och den centrala databasen fo6r behandling av ansékningar om ingripanden.

| detta meddelande om behandling av personuppgifter redogérs fér skalen till att era personuppgifter behandlas samt hur de samlas
in och hanteras och hur de skyddas.

Behdriga tullmyndigheter i en medlemsstat ar registeransvariga fér behandlingen.

Registeransvariga behandlar de personuppgifter som ingar i denna ansékan i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/679 om skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flédet av
sadana uppgifter.

Europeiska kommissionen agerar personuppgiftsbitrdde fér medlemsstaternas rékning och behandlar personuppgifter som ingar i
denna ansdkan i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725 om skydd for fysiska personer med
avseende pa behandling av personuppgifter som utfrs av unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sadana
uppgifter.

Syftet med behandlingen av personuppgifter i ansékan &r att tullmyndigheterna ska sakerstélla skyddet fér immateriella rattigheter i
unionen i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens sakerstéllande av
skyddet fér immateriella rattigheter.

Artiklarna 31 och 33 i forordning (EU) nr 608/2013 utgér den rattsliga grunden fér behandlingen av personuppgifter fér sékerstéllande
av skyddet fér immateriella rattigheter.

Kommissionens behandling av uppgifter, niar den agerar fér medlemsstaternas rakning och inom sina befogenheter, bestar av lagring
och uppdatering av personuppgifter i en ansékan med bilagor i den centrala databasen Copis.

Detta innefattar bl.a. att vidmakthalla lampliga tekniska och organisatoriska upplagg for att databasen Copis ska kunna anvandas pa
ett tillférlitligt och sakert satt.

Bland de tekniska atgarderna kan ndmnas sadana som géller sakerhetsrisker pa natet, riskerna for dataférlust, ndring av uppgifter
eller obehdrig atkomst, med hansyn till den risk som behandlingen innebar samt karaktaren pa de personuppgifter som behandlas.
Tillgangen till personuppgifter beviljas i enlighet med principen om behovsenlig behérighet och via personliga konton for behérig
personal i medlemsstaternas tullmyndigheter och vid Europeiska kommissionen.

Kontaktpunkt i Europeiska kommissionen for fragor som ror uppgiftsbehandling i Copis ar generaldirektoratet fér skatter och tullar:
TAXUD-DP-COPIS@ec.europa.eu.

Fér djupare analyser av intrangsdata och for att forbattra forstaelsen av den geografiska omfattning och inverkan som intrang i
immateriell rattigheter har, kommer kommissionen i kraft av de befogenheter medlemsstaterna tilldelat den, att till Europeiska
unionens immaterialrattsmyndighet jamte intrdngsdata 6verlamna namnet pa respektive innehavare av det beslut som tullen anvént
som underlag for sitt ingripande.

Registreringsreferensen fér EUIPO:s behandlingsverksamhet &r DPR-2019-051 (https://euipo.europa.eu/tunnel-
web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).

Det ar obligatoriskt att fylla i uppgifterna i falt som markerats med en * och minst en av falten markerad med "+" maste fyllas i.

Om dessa félt inte fylls i kommer ansékan att avslas.

Tullmyndigheterna kommer att radera uppgifter senast sex manader fran den dag da beslutet om beviljande av ansékan har
aterkallats eller den tidsperiod under vilken tullmyndigheterna ska ingripa har l6pt ut.

Den period under vilken tullmyndigheterna ska ingripa ska anges av den behériga tullenheten vid beviljande av ansékan och far inte
Overstiga ett ar fran och med den dag da beslutet att bifalla ans6kan fattas.

Om tullmyndigheterna har informerats om att férfaranden inletts fér att faststélla ett eventuellt intrang fér varor inom ramen for
ansokan kommer de att radera uppgifterna senast sex manader efter det att férfarandet slutgiltigt har avslutats.

Vid fall av personuppgiftsincidenter kommer tullmyndigheterna i medlemsstaterna att fullgéra sina skyldigheter i dverensstdammelse
med den allménna dataskyddsférordningen.

Om personuppgiftsincidenten sannolikt i hég grad aventyrar era rattigheter och friheter har tullmyndigheterna i medlemsstaterna
atagit sig att omedelbart informera er sa att ni kan vidta nddvandiga forsiktighetsatgarder.

Ni har nar som helst ratt att fa tillgang till och ratta era personuppgifter i det fall de &r oriktiga eller ofullstandiga.

Ni har ratt att (i tillampliga fall) begara begransning av behandlingen av eller radering ("ratten att bli bortglémd”), invéanda mot
behandlingen, aterkalla ert samtycke och invanda mot automatiserat individuellt beslutsfattande, déribland profilering.

En begéran ska lamnas till och behandlas av den behériga tullenhet dér ansékan ingavs.

For en férteckning éver behériga tullenheter i medlemsstaterna, se
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_
holders/defend-your-rights_en.pdf.

Om ni anser att era rattigheter har krénkts har ni rétt att inge klagomal till den nationella tillsynsmyndigheten som ansvarar fér
uppgiftsskydd (kontaktinformation har:

https://edpb.europa.eu/about-edpb/board/members_en) i enlighet med det férfarande som galler i ert land.

Om ni har kommentarer, fragor eller eventuella betankligheter vad géller insamlingen och anvandningen av era personuppgifter, kan
ni kontakta dataskyddsombudet vid medlemsstaternas tullférvaltning.

Om ert klagomal avser ett agerande fran Europeiska kommissionens sida bor det riktas till Europeiska datatillsynsmannen.
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EUROPEISKA UNIONEN — ANSOKAN OM INGRIPANDE

2

SOKANDENS EXEMPLAR

1. S6kande

Namn*:

EORI-nr*:

Adress*:

Ort*:

Postnummer:

Land*:
Skatteregistreringsnummer:
Nationellt registreringsnummer:
Telefon: (+)

Mobil: (+)

Fax: (+)

E-post*:

Webbplats:

Myndigheternas anteckningar
Datum fér mottagande

Ansokans registreringsnummer

IMMATERIELLA RATTIGHETER

enligt artikel 6 i forordning (EU) nr 608/2013

ANSOKAN OM TULLMYNDIGHETERNAS INGRIPANDE

2*. Unionsansokan
Nationell ans6kan
Nationell ans6kan (jfr artikel 5.3)

oono

3*. Sékandens status
[CIRattighetshavare

Person eller enhet som har ratt att anvdnda den immateriella
rattigheten

[CJOrganisation fér kollektiv férvaltning avimmateriella réattigheter

[JOrgan som tillvaratar branschintressen

[] Grupp av producenter av produkter med en geografisk beteckning eller
foretradare for en sadan grupp

[ Aktér som har rétt att anvinda en geografisk beteckning

Inspektionsorgan eller inspektionsmyndighet med behdrighet fér geografiska
beteckningar

[0 Innehavare av en exklusivlicens som omfattar tva eller fler medlemsstater

4. Foretradare som inger ansdkan fér sbkandens rakning
Foéretag:

Namn*:

EORI-nr*:

Adress™:

Ort*:

Postnummer:

Land*:
Telefon: (+)

Mobil: (+)

[ Fullmakt bifogas

Fax: (+)
E-post*:
Webbplats:

5*. Typ avrattighet som ansdkan avser
[CINationellt varumarke (NTM)

CIEU-varumérke (EUTM)

Cinternationellt registrerat varumérke (ITM)
[CJRegistrerad nationell formgivning (ND)
[CIRegistrerad gemenskapsformgiwning (CDR)
Cinternationellt registrerad formgivning (ICD)
[IOregistrerad gemenskapsformgivning (CDU)

CJUpphovsrétt eller narstaende rattighet (NCPR)
[OHandelsnamn (NTN)

[CIKretsmonster i halviedarprodukter (NTSP)
[IPatent enligt nationell lagstiftning (NPT)
[CIPatent enligt EU-lagstiftning (UPT)
[IBruksménster (NUM)

Geografisk beteckning/ursprungsbeteckning:
[I16r jordbruksprodukter och livsmedel (CGIP)
[Jf6r vin (CGIW)

[Jfér aromatiserade vinbaserade drycker (CGIA)
[Jf6r spritdrycker (CGIS)
[Jfér andra produkter (NGI)

[Osom fortecknas i avtal mellan unionen och tredjelander (CGIL)

Vaxtforadlarratt:

[nationell (NPVR)

[Jfér EU (CPVR)
Tillaggsskydd:

[ for lakemedel (SPCM)

[ for vaxtskydds medel (SPCP)

6*. Medlemsstat, eller i fraga om en unionsanstkan, medlemsstater dar tullmyndigheternas ingripande begéars
- Oge Ope Hez Opk HOpe Oee O Op Oes Opg Opr O Ocgy Ory
ALLAMEDLEMSSTATER 0+ Oy Opy Owr One Oar Op. Opr Opo Os Osk Op Oge Ox

7. Foretradare i rattsliga fragor
Foéretag:

Namn*:

Adress™:

Ort*:

Postnummer:

Land*:

Telefon: (+) Fax: (+)
Mobil: (+)

E-post*:

Webbplats:

8. Foretradare i tekniska fragor
Foretag:

Namn*:

Adress*:

Ort*:

Postnummer:

Land*:

Telefon: (+) Fax: (+)
Mobil: (+)

E-post*:

Webbplats:

9. Om detrérsig om en unionsansdkan finns uppgifterna om de utsedda féretradama i rattsliga och tekniska fragori bilaga nr ......

10. Jag begér att forfarandet i artikel 26 i forordning (EU) nr 608/2013 ska anvéndas (varor i smaférséndelser) i foljande medlemsstat(er) och samtycker, om
tullmyndigheterna sa begar, till att ersétta kostnaderna i samband med férstéring av varor enligt detta férfarande.

Opge Ops Ocz Opk Ope Oge O Op Ogs Opg Opr O Ocy Opv
L] ALLAMEDLEMSSTATER 1+ Oy Opy Owr One Oar Op. Opr Opo Og Osk Op Ose Ox

* dessa ar obligatoriska uppgifter och ska anges

1 (+) minsten avdessa uppgifter ska anges
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Nr

Typ av réttighet

11*. Lista 6ver rattigheter som ansdkan avser

Registreringsnummer

Registreringsdatum

Forfallodatum

Forteckning dver varor som omfattas av rattigheten

Férgtierligare ri:i-t-t-igheterse"t-)-ilaga nr.....

[ Begransad behandling

Autentiska varor

12*. Uppgifter om varorna
Immateriell rattighet nr:
Beskrivning av varorna:

KN-nummer:
Tullvarde:
Genomshnittligt europeiskt marknadsvarde:
Nationellt marknadsvarde:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr

Positio

n pa varorna:

Beskrivning:

13*. Utmarkande drag for varorna

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr

Land:

Adress
Ort:

14*. Produktionsort

Foretag:

[ Begransad behandling

[0 Se bifogad bilaga nr

Roll:
Namn:

Ort:

Land:

15*. Berdrda foretag

Adress:

Postnummer:

[ Begransad behandling

O Se bifogad bilaga nr

Namn:

Ort:

Land:

16*. Handlare

Adress:

Postnummer:

[ Begransad behandling

O Se bifogad bilaga nr

17. Uppgifter om klarering och distribution avvarorna

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr

18. Férpackningar

Typ av forpackningar:
Antal artiklar per paket:
Beskrivning (inkl. utméarkande drag):

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr

19. Fdljedokument
Typ avdokument:
Beskrivning:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr
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Varor som innebar intrAng

20. Uppgifter om varorma
Immateriell rattighet nr:
Beskrivning av varorna:

KN-nummer:
Minimivarde:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr......

21. Utmérkande drag for varorna
Position pa varormna:
Beskrivning:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaganr-......

22. Produktionsort
Land:

Foretag:

Adress:

Ort:

Postnummer:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr......

23. Berdrda foretag
Roll:

Namn:

Adress:

Ort:

Postnummer:
Land:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr......

24.Handlare
Namn:
Adress:

Ort:
Postnummer:
Land:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaganr-......

25. Information om varornas distribution

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaganr......

26. Forpackningar

Typ av forpackningar:

Antal artiklar per paket:

Beskrivning (inkl. utméarkande drag):

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr......

27. Foljedokument
Typ avdokument:
Beskrivning:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr......
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28. Yiterligare information [ Begransad behandling

d

[ Se bifogad bilaganr......

29. Ataganden
Genom att underteckna atar jag mig att:

«omedelbart underratta den behdriga tullenhet som beviljat ans 6kan om eventuella andringar avden information som jag ldAmnati denna ansdkan elleri dessa
bilagor i enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr 608/2013.

« underrétta den behoriga tullenhet som beviljat ans6kan om eventuella uppdateringar avden information som avses i artikel 6.3 g), h) elleri) i forordning (EU) nr
608/2013 som har betydelse for tullmyndigheternas analys och beddmning avrisken for intrang i den eller de immateriella réattigheter som tas upp i denna
ansdkan.

«ta pa mig ansvareti enlighet med villkoren i artikel 28 i forordning (EU) nr 608/2013 och sta for kostnadema i enlighet med artikel 29 i férordning (EU) nr
608/2013.

Jag samtycker till att alla uppgifter som inlamnats jamte denna ansékan far behandlas av medlemsstaterna och Europeiska kommissionen, i egenskap av
personuppgiftsbitrade for medlemsstaternas rakning, och Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet.
30*. Underskrift
Datum (DD/MMWAAAA) Sokandens underskrift

Ort Namn (Stora bokstaver}

Myndigheternas anteckningar
Tullmyndigheternas beslut (enligt definitionen i avsnitt 2 i fsrordning (EU) nr 608/2013)
O Ansoékanbeviljas helt.

O Ansokan beviljas delvis (se den bifogade listan for beviljade rattigheter).
Antagandedatum (DD/MMWAAAA)Y Underskrift och stampel Behbrig tullenhet

Ansokans forfallodatum:

En begéran om forlangning av perioden for ingripande bér inkomma till den behériga tullenheten senast 30 arbetsdagar innan perioden l6per ut.

[0 Ansokanavslas.

Ett motiverat beslut med skélen for att ansdkan helt eller delvis avslas och uppgifter om hur man kan dverklaga bifogas.

Datum (DD/MMWAAAA) Underskrift och stampel Behorig tullenhet
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Skydd av personuppgifter och den centrala databasen for behandling av ansékningar om ingripanden.

| detta meddelande om behandling av personuppgifter redogérs fér skalen till att era personuppgifter behandlas samt hur de samlas
in och hanteras och hur de skyddas.

Behdriga tullmyndigheter i en medlemsstat ar registeransvariga fér behandlingen.

Registeransvariga behandlar de personuppgifter som ingar i denna ansdkan i enlighet med Europaparlamentets och radets
f6érordning (EU) 2016/679 om skydd for fysiska personer med avseende pé behandling av personuppgifter och om det fria flédet av
sdadana uppgifter.

Europeiska kommissionen agerar personuppgiftsbitrade f6r medlemsstaternas rakning och behandlar personuppgifter som ingar i
denna ansdkan i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725 om skydd fér fysiska personer med
avseende pa behandling av personuppgifter som utférs av unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sadana
uppgifter.

Syftet med behandlingen av personuppgifter i ansdkan &r att tulmyndigheterna ska sakerstélla skyddet f6r immateriella réttigheter i
unionen i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens sékerstallande av
skyddet for immateriella rattigheter.

Artiklarna 31 och 33 i férordning (EU) nr 608/2013 utgdr den réattsliga grunden fér behandlingen av personuppgifter fér sakerstéllande
av skyddet fér immateriella rattigheter.

Kommissionens behandling av uppgifter, nar den agerar for medlemsstaternas rékning och inom sina befogenheter, bestar av lagring

och uppdatering av personuppgifter i en ans6kan med bilagor i den centrala databasen Copis.

Detta innefattar bl.a. att vidmakthalla Iampliga tekniska och organisatoriska upplégg for att databasen Copis ska kunna anvandas pa
ett tillférlitligt och sakert satt.

Bland de tekniska atgarderna kan namnas sadana som galler sakerhetsrisker pa nétet, riskerna for dataforlust, &ndring av uppgifter
eller obehdrig atkomst, med hansyn till den risk som behandlingen innebér samt karaktéren pa de personuppgifter som behandlas.
Tillgangen till personuppgifter beviljas i enlighet med principen om behovsenlig behérighet och via personliga konton fér behdrig
personal i medlemsstaternas tullmyndigheter och vid Europeiska kommissionen.

Kontaktpunkt i Europeiska kommissionen fér fragor som rér uppgiftsbehandling i Copis &r generaldirektoratet fér skatter och tullar:
TAXUD-DP-COPIS@ec.europa.eu.

For djupare analyser av intrdngsdata och for att férbattra férstaelsen av den geografiska omfattning och inverkan som intrang i
immateriell rattigheter har, kommer kommissionen i kraft av de befogenheter medlemsstaterna tilldelat den, att till Europeiska
unionens immaterialrattsmyndighet jamte intrdngsdata éverldmna namnet pa respektive innehavare av det beslut som tullen anvént
som underlag for sitt ingripande.

Registreringsreferensen fér EUIPO:s behandlingsverksamhet &r DPR-2019-051 (https://euipo.europa.eu/tunnel-
web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).

Det ar obligatoriskt att fylla i uppgifterna i félt som markerats med en * och minst en av félten markerad med "+" maste fyllas i.

Om dessa félt inte fylls i kommer ansékan att avslas.

Tullmyndigheterna kommer att radera uppgifter senast sex manader fran den dag da beslutet om beviljande av ansékan har
aterkallats eller den tidsperiod under vilken tullmyndigheterna ska ingripa har 16pt ut.

Den period under vilken tullmyndigheterna ska ingripa ska anges av den behériga tullenheten vid beviliande av ansékan och far inte
Overstiga ett ar frdn och med den dag da beslutet att bifalla ansékan fattas.

Om tullmyndigheterna har informerats om att forfaranden inletts for att faststélla ett eventuellt intrang f6r varor inom ramen for
ansbkan kommer de att radera uppgifterna senast sex manader efter det att fGrfarandet slutgiltigt har avslutats.

Vid fall av personuppgiftsincidenter kommer tullmyndigheterna i medlemsstaterna att fullgéra sina skyldigheter i 6verensstémmelse
med den allmanna dataskyddsférordningen.

Om personuppgiftsincidenten sannolikt i hdg grad &ventyrar era réttigheter och friheter har tullmyndigheterna i medlemsstaterna
atagit sig att omedelbart informera er sa att ni kan vidta nédvéndiga forsiktighetsatgarder.

Ni har ndr som helst ratt att f4 tiligang till och rétta era personuppgifter i det fall de &r oriktiga eller ofullsténdiga.

Ni har ratt att (i tillampliga fall) begéra begransning av behandlingen av eller radering ("ratten att bli bortglémd”), invanda mot
behandlingen, aterkalla ert samtycke och invinda mot automatiserat individuellt beslutsfattande, déribland profilering.

En begaran ska lamnas till och behandlas av den behdriga tullenhet dar ansékan ingavs.

For en férteckning dver behériga tullenheter i medlemsstaterna, se
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_
holders/defend-your-rights_en.pdf.

Om ni anser att era rattigheter har krankts har ni ratt att inge klagomal till den nationella tillsynsmyndigheten som ansvarar fér
uppgiftsskydd (kontaktinformation har:

https://edpb.europa.eu/about-edpb/board/members_en) i enlighet med det férfarande som géller i ert land.

Om ni har kommentarer, fragor eller eventuella betankligheter vad géller insamlingen och anvéndningen av era personuppgifter, kan
ni kontakta dataskyddsombudet vid medlemsstaternas tullférvaltning.

Om ert klagomal avser ett agerande fran Europeiska kommissionens sida bor det riktas till Europeiska datatillsynsmannen.
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BILAGA II

I del 11 bilaga III till genomforandeférordning (EU) nr 1352/2013 ska i anmirkningen om ifyllande av filt 6 ("Den
medlemsstat eller, i friga om en unionsansokan, de medlemsstater dér tullens ingripande begirs”) f6ljande stycke laggas till:

"Om Nordirland (XI) anges, ska ansokan vara en unionsansokan och den kan endast beviljas for skydd av ndgon av foljande
immateriella rattigheter som ar skyddade i Nordirland enligt protokollet om Irland och Nordirland:

a) Geografiska beteckningar eller ursprungsbeteckningar som skyddats for jordbruksprodukter och livsmedel i enlighet
med Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1151/2012 *.

b) Geografiska beteckningar for spritdrycker i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/787 **.

¢) Geografiska beteckningar for aromatiserade produkter i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
nr 251/2014 **,

d) Ursprungsbeteckningar eller geografiska beteckningar for vin i enlighet med del Il avdelning II kapitel I avsnitten 2 och 3
i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1308/2013 ****,

* Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om kvalitetsordningar for
jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 343, 14.12.2012, s. 1).

**  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/787 av den 17 april 2019 om definition, beskrivning,
presentation och mirkning av spritdrycker, anvidndning av namn pd spritdrycker i presentationen och markningen
av andra livsmedel, skydd av geografiska beteckningar f6r spritdrycker, anvindning av jordbruksalkohol och destillat
av jordbruksprodukter i alkoholhaltiga drycker samt om upphivande av forordning (EG) nr 110/2008 (EUT L 130,
17.5.2019,s. 1).

*x  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 251/2014 av den 26 februari 2014 om definition, beskrivning,
presentation och markning av, samt skydd av geografiska beteckningar for, aromatiserade vinprodukter och om
upphavande av radets férordning (EEG) nr 1601/91 (EUT L 84, 20.3.2014, s. 14).

*xx - Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprittande av en
samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av ridets forordningar (EEG) nr 922/72,
(EEG) nr 23479, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 12342007 (EUT L 347, 20.12.2013, 5. 671).
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